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Third Sunday of Advent 

This Sunday’s Gospel invites us to continue our reflection on the per-
son and mission of John the Baptist. Today we depart from the Gospel 
of Mark and read a selection from the Gospel of John. 
The Gospel for today combines a brief passage from the prologue to 
John’s Gospel with a report about John the Baptist. As in Mark’s Go-
spel, the Gospel of John contains no birth narrative. Instead, John’s 
Gospel begins with a theological reflection that has come to be called 
the “prologue.” This prologue places the story of Jesus in its cosmolo-
gical framework. It speaks of Jesus’ existence with God since the be-
ginning of time. In John’s Gospel, Jesus is presented as the fulfillment 

of the Old Testament and the culmination of the Word, the light that is coming into the world’s darkness. 
Following this prologue, John reports on the ministry of John the Baptist. We learn about the attention that 
John the Baptist received from the Jewish authorities. Messengers from the Jewish priests, the Levites and the 
Pharisees question John about his identity and the meaning of the baptisms that he is performing. John’s Go-
spel uses these questions to establish the relationship between Jesus and John the Baptist. John the Baptist is 
not the Messiah, nor is he Elijah or the Prophet. In John’s denials, we hear echoes of the kind of messianic 
expectations that were common in first-century Palestine. 
The only affirmative response that John the Baptist gives is when he quotes the prophet Isaiah. Upon answer-
ing the next question, John announces that the savior they seek is already among them, but as yet unrecogni-
zed. John’s response highlights for us an important Advent theme: Jesus has already come into the world as 
our savior. During Advent, we pray that we will be able to recognize Jesus’ presence in our midst. Advent also 
reminds us that Jesus will come again to fulfill the promise of salvation. We pray that we will continue to be 
watchful as we anticipate that great day. 
The third Sunday of Advent is also called Gaudete Sunday. Gaudete, a Latin word which means “rejoice,” is 
taken from the entrance antiphon for Sunday’s Mass. This theme is echoed in today’s second reading from the 
first Letter to the Thessalonians. It is a reminder that Advent is a season of joy because our salvation is already 
at hand. 

Dear parishioners, are able to park our cars next door on the school parking 
lot (East Jersey St.) between the hours: 7:30 AM and 1:30 PM  
all parishioners and people attending our Sunday Masses may park on 
this big parking lot. There is going to be a security guard employed by the 
Church to make sure that only we park there as well as provide for us a safe-

ty. After the Sunday Masses we will be able to get a parish permit pass for this parking.  
The permits are available in the Sacristy.  

AN ADVENT PRAYER  

May the God of peace make us completely holy.  
May God keep us blameless in spirit, soul and body  

for the coming of our Lord Jesus Christ.  
Forever faithful is the One who calls us — God our Father!  

Expectant, let us live in joyful hope for the revelation of the glory  
of our God and Savior, Christ Jesus!  

To him be glory forever!  
Come, Lord Jesus! Your grace be with us all.  
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Tożsamość głosiciela 

Patrząc przez pryzmat współczesnych zasad i wyobrażeń, trzeba 
stwierdzić, że Jan Chrzciciel zaprzepaścił wszystkie szanse, by wy-
kreować pozytywny i atrakcyjny wizerunek swojej osoby. Wystar-
czyło przecież w obliczu tych wygórowanych oczekiwań pod jego 
adresem pozostawić pytających go kapłanów i lewitów w nieświa-
domości lub nawet zdecydować się na niedwuznaczne podkreślenie 
swojej roli i zdolności, by wywołać jeszcze większy szacunek i po-
dziw środowiska i utrwalić swój wizerunek kogoś niezwykłego. 
Można by wtedy ugrać coś dla siebie, a przy okazji można by wska-
zywać na znaczenie Przychodzącego, oczywiście w nierozerwalnym 

związku z osobą tego, który Jego przyjście zapowiada. 
Zamiast tego Jan zaprzecza każdemu z gotowych schematów, które podsuwają mu pytający. On chce być jedy-
nie wysłannikiem kogoś Innego. Jan przekazuje siebie całkowicie Komuś Innemu, chce być jedynie Jego he-
roldem. Przez to odwraca całą uwagę od siebie i kieruje ją w stronę Tego, który ma przyjść. Sądząc tylko po 
ludzku, Jan traci szansę na wypromowanie swojej osoby. Ale właśnie taka postawa sprawia, że Osoba przy-
chodzącego Zbawiciela staje się wyraźna i to na niej skupia się cała uwaga oczekujących.  
Adwent to nie tylko zadbanie o to, by samemu dostrzec Przychodzącego i przygotować się na Jego przyjęcie. 
To także takie usunięcie się w cień, aby nie być dla osób, z którymi żyję przeszkodą w otwarciu się na Niego. 
Aby przekierować ich uwagę na Niego, aby im Go nie zasłaniać. Pomyśl przez chwilę o Twoich przyzwycza-
jeniach związanych z używaniem mediów społecznościowych: jakie treści przesyłasz dalej swoim znajomym? 
Czym ich karmisz? Na co zwracasz ich uwagę? Czy czasami nie dokładasz do tej powodzi miałkich, banal-
nych, czasami wulgarnych treści swojej cząstki, sprawiając, że ich uwaga zostaje skierowana w każdym możli-
wym kierunku, tylko nie w kierunku Tego, który pragnie do nich przyjść? 

Parking przy Kościele Św. Wojciecha 
Drodzy parafianie, jak informowaliśmy w ostatnią niedziele, parking szkolny obok 
naszego Kościoła w każdą niedziele jest do naszej dyspozycji of godz. 7:30 rano 
do 1:30 po południu.  

W niedzielę jest przy bramie wjazdowej na parking Security, zorganizowane przez 
parafię, aby wjeżdżały tylko samochody naszych parafian i gości przyjeżdzających  

do Kościoła. Proszę tylko o poinformowanie, że należycie do Św. Wojciecha  
czy St. Adalbert Church. Dziękuję wszystkim za wyrozumiałość. Szczęść Bożę.  

Znaczenie modlitw adwentowych — duchowe przygotowanie na Boże Narodzenie 
 

Modlitwy adwentowe skupiają się na trzech głównych tematach: 
1. Przygotowanie serca — przez refleksję nad własnym życiem i nawrócenie. 
2. Oczekiwanie — z nadzieją na przyjście Mesjasza. 
3. Dziękczynienie — za dar zbawienia i obietnicę wiecznego życia. 
Odmawianie tych modlitw pomaga wiernym głębiej zrozumieć i doświadczyć znaczenia Adwentu. 
Umożliwiają one również łączność z Bogiem, zwiększając poczucie Jego obecności w codziennym życiu. 

 
Święta Matko Boga 

W milczeniu i pokoju nosiłaś pod sercem 
i wydałaś na świat Tego, który wszystko dźwiga na Swoich barkach. 

Bądź naszą Przewodniczą na drodze do Bożego Narodzenia, 
aby czas, w którym będziemy świętować narodziny Twojego Syna, 

Jezusa Chrystusa, Naszego Zbawiciela, napełnił nasze serca 
radością i nadzieją. Amen  
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Weekly Collection 
Last Sunday Offering: 

$1,650.00 
Re red Priests: $1,126.00 

Christmas Flowers: 
$1,047.00 

“...where your treasure is,  
there also will your heart be.”  

Lk 12 
 

Bóg zapłać za złożone ofiary. 

Saturday, December 16th, 2023 - Sobota 
* 9:00 AM - 12:00 Noon - Christmas Confession  
  - Spowiedz Św. na Boże Narodzenie 
* Second Collection: Maintenance 
 
Sunday, December 17th, 2023 - Niedziela 
   Thierd Sunday of Advent - Trzecia Niedziela Adwentu  
* Second Collection:  Maintenance  
 
Saturday, December 23rd, 2023 - Sobota 
* 9:00 AM - 9:30 AM—Confession- Spowiedz Św. 
 
Sunday, December 24th, 2023 - Niedziela 
   Fourth Sunday of Advent - Czwarta Niedziela Adwentu  

Christmas Eve - Wigilia Boże Narodzenia  
11:15 PM - Chruch will be open - Kościoł będzie otwarty 
11:30 PM - Singing of Christmas Carols - Kolędy 
Midnight - Midnight Mass - Uroczysta Pasterka  
 
Monday, December 25th, 2023 - Poniedziałek 

The Nativity of the Lord – Boże Narodzenie 
Nie ma Mszy o 8:00 rano 
10:00 AM - Msza Św. po polsku 
12:00 PM - English Mass  

Extraordinary Ministers of  
Holy Communion   

5:30 PM - D. Swider 
10:00 AM - D. Dorobek 
12:00 PM - J. Bonafide 
  Lectors 
5:30  PM - D. Swider 
8:00 AM - M. Wiernasz 
10:00 AM - J. Oszajca 
12:00 PM - A. Forjtik 

Extraordinary Ministers of  
Holy Communion   

5:30 PM - D. Swider 
10:00 AM - T. Kaluzny 
12:00 PM - R. Dujanowicz 
  Lectors 
5:30  PM - R. Gora  
8:00 AM - J. Oszajca 
10:00 AM - A. Pelesz 
12:00 PM - I. Szaro 

O come, o come Emmanuel! 
O COME, LONG FORETOLD 

O come, Desired of nations, Whom priest and prophet 
long foretold. Will break the captive fetters, 

Redeem the long-lost fold. Dear Savior, haste; come, 
come to earth, dispel the night and show your face, 

And bid us hail the dawn of grace. 
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St. Adalbert Church 
Week of December 17th, 2023  

Ss. Peter & Paul Church 
 

Week of December 17th,2023 

Sunday, December 17th, 2023  
9:30 AM + Nellie Salus - Joan Salus  
 
Sunday, December 24th, 2023  
9:30 AM + Ruth Brazinski (Anniversary) 
     -Family  

Memorials 
Week of December 17th, 2023 

Hosts: In Loving Memory of Adam Poradowski  
   - Lesniak Family  
Wine: In Loving Memory of Zdzisław and Mark  
       Warszawa  
Altar Candle: O błogosławieństwo Boże dla  
    Rodziny 
Sanctuary Lamp: In Loving Wojtek Lesniak  
   - Lesniak Family  

We remember  
our ailing 

parishioners in  
our daily prayers,  

including those  
at home, in hospitals  
and nursing homes: 

  

Loretta Bober, Bertha Dudek, Charlotte Drozd 
Milagrosa Sader, Heronima Gałczynska,  

Cecylia Zajac, John Kasprzyk, Edward & Louis Cook,  
Ruta Didzbalis, Ks. Jarek ….. 

 
 Lord, keep them in You r loving care. 

Boże obdarz ich łaską zdrowia. 

SATURDAY (16th) SOBOTA 
5:30 PM + Bill King - Silvia Brooks  
 
SUNDAY, December 17th, 2023 - Niedziela 
   Third Sunday of Advent - Adwent 
8:00 AM + Jan Słowiński - Rodzina 
10:00 AM + Stanisława & Jan Tomczyk  
   - Córka z Rodziną 
12:00 PM + Stefania & Walter Samiec  
   - Klimek Family  
 
MONDAY (18th) - PONIEDZIAŁEK 
7:30 AM + Peter & Tekla Bober - Cathy Ziobro 
8:15 AM + Cathrine Goodrich - Ron Goodrich  
 
TUESDAY (19th) - WTOREK 
7:30 AM  + John & Veronica Ziobro  
   - Cathy Ziobro 
8:15 AM + Teri Lubrano - Rose Turczmanovicz 
 
WEDNESDAY (20th) - ŚRODA 
7:30 AM + Barbara & Kenny Schwefer  
  - Betty & Frank Saluccio  
8:15 AM + Carole Kartenhous - Silvia Brooks  
 
THURSDAY (21st ) - CZWARTEK 
7:30 AM + Sherry Quartarara - Cathy Ziobro 
8:15 AM + Stanisław i Zofia Pitera   
   - Córka z Rodziną 
 
FRIDAY (22nd) - PIĄTEK 
7:30 AM - O Boże błogosławieństwo dla Lucyny 
8:15 AM + Joseph & Richard Kowalczyk  
   - Rodzice 
 
SATURDAY (23rd) SOBOTA 
8:00 AM + Tomasz Wydra - Mama z Rodziną 
 
5:30 PM + Eugenia Wieszczek - Family  
 
SUNDAY, December 24th, 2023 - Niedziela 
   Fourth  Sunday of Advent - Adwent 

Christmas Eve - Wigilia Boże Narodzenia  
8:00 AM + Stanisław Pekosz - Rodzina Krupa 
10:00 AM + Henryk Talarek - Żona    
12:00 PM + Bertha & Raymond E. Battman  
Midnight + Walter Kaminski - Wife and Son  

OPŁATKI -  
CHRISMAS WAFERS  

 

Opłatek wigilijny musi  
się znaleźć na każdym 
świątecznym stole. 

Dzielenie się nim z bliskimi to jedna  
z najtrwalszych i zarazem najpiękniejszych  

polskich tradycji. Opłatek można nabyć  
w biurze lub zakrystii.  


